
Ⅰ 
１ Ａ （ｅ） hybridが「混合（物）」の意であることを文脈から推察する。 
Ｂ （ｅ） disruptive, destroy等の単語から negative wayを見抜く。 
Ｃ （ｃ） vulnerability（もろさ、弱さ）は頻出語。 
Ｄ （ｄ） in progress ≒ in (the) process of を見抜く。 
 

２ Ａ （ｃ） 「今日の国際社会は制度・機構が旧態依然たるものだ」という前

文からのつながりを考える。 
Ｂ （ａ） 前 5行が意見・批評の例示になっている。 
Ｃ （ｅ） 後ろの文に fails toという表現がある。 
 

３ （ｃ）   全文内容が肯定的であることを理解する。 
 
 
Ⅱ 
１ （ｅ）   be cautious ＝ use care「慎重を期す」がポイント。 
２ （ｃ）   雨にたとえられているのは originalの方ではない。また、たとえ

の趣旨もちがう。 

３ widespread generalは本文中で「人口に膾炙
かいしゃ

している」の意で使われている。 
４ Ａ （ｂ） 技術同士に関連性がなかったということを読み取る。 
Ｂ （ｂ） 原理理解よりも試行に基づいていたということを読み取る。 

５ （ｃ）   易問 
６ Ａ （ｃ） 易問 
Ｂ （ｂ） 易問 

７ （ｃ）   in good shape（よい状態で）というイディオムを思い出すこと。 
８ （ｇ）   「相違」を打ち出している段落であることに注目。 
 
※関係の緊密化（グローバリゼーション）を説いているという点で、Ⅰと

Ⅱは同趣旨である。 
 
 
Ⅲ 
１ （ｅ）   ２ （ｅ）   ３ （ａ）   ４ （ｃ） 
 



Ⅳ 
１ （Ａ）（ｆ） turn to ～ for … ～に…を求める 
（Ｂ）（ｃ） 
（Ｃ）（ｄ） 
（Ｄ）（ｂ） 

 
２ clear and direct 
 
３ (making) friends is a skill that comes easily. 
（Ｘ）（ｅ） 
（Ｙ）（ｇ） 

 
４ 
（頭に浮かべる日本語） 
それとも、自分らしく振舞うことを心がけなさい。そうすれば、これまでどおりあ

なたは人気者でいられるでしょう。 
 

Or else, try to be yourself.  That’ll bring you to be popular among 
people, I’m sure. 
 


